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MpuHapnexxHocTH

Homep npuHapgnexHocTH
BymaxHbii hunbTp (Cyxoe Bcachbl- 2607 432035
BaHue)
HeTKaHbl# NONOTHSAHbIA UNbTP 2607432037
(cyxoe BcacbiBaHue)
Mokpbii hunbTp (BnaxHoe Bcachbl- 2607 432039
BaHue)
MeLwok ana cbopa mycopa (PE) 2607 432043

(cyxoe/BnaxHoe BcacbiBaHue)

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHKE MO BONPoOcam
npUMeHeHHs

CepBHCHbI OTAieN OTBETUT Ha BCe Balum Bonpocs no pe-
MOHTY W 0bcnysxuBaHKIo Bawero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTtam. M30bpaxeHns ¢ NPOCTPAHCTBEHHbIM pa3feneHnem
nenaren 1 MHhopMaLLMio No 3anuacTaM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTtus coTpyaH1koB Bosch, npegoctasnatowui
KOHCYNbTaLMW Ha NPEAMET UCNONb30BaHUA NPOAYKLMH, C
Y10BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balliv BONPOChI OTHOCHTENb-
HOrO HalLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.
lMoxany#ncTa, BO BCEX 3anpocax M 3akas3ax 3anuactei 0basa-
TENbHO yKa3blBaiTe 10-3HauHbIN TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOJICKOM Tabnuuke uspenus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
[apaHTUIHOE 0OCNYXKMBAHUE N PEMOHT INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnoaeHneM TpeboBaHWI U HOPM U3rOTOBMTENA NPO-
U3BOAATCA HA TEPPUTOPUN BCEX CTPAH TOMbKO B (PUPMEHHbIX
UNW aBTOPU30BaHHbIX CEPBMCHBIX LiEHTPaX «PobepT boluy.
NMPEAYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPathakTHOM npo-
NyKUMM ONAcHO B 3KCMyaTalLuu, MOXET NPUBECTH K yLepby
nnA Baluero 310poBbA. M3roToBneH1e 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachaKTHOM NpoayKLUMM NpecnenyeTca no 3akoHy B af-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAZAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA U3rOTOBUTENEM OpraHW3aLma:
000 «Pobept bolu» BawyTtUHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku1, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble afpeca CePBUCHbIX LIEHTPOB Bbl
HaWgeTe no ccbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauua
OTCNYXXMBLLWE CBOW CPOK MbINECOC, NPUHAANEXHOCTH U yna-
KOBKY CreflyeT cjaBaTb Ha 9KONOTMUECKH YACTYIO PeLmupKy-
NALMIO OTXOL0B.

He BbibpachbiBaiite nbinecoc B bbiToBOM Mycop!
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Tonbko ana cTpaH-uneHoB EC:

B cootsetcTauu ¢ EBponeiickoi gupektuson 2012/19/EU
06 0TpaboTaHHbIX 3MEKTPUUECKMX U 3NEKTPOHHbIX Nprbopax
1 ee Npeobpa3oBaH1eEM B HALMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HEMPHUrofHbIE MbINecochl He0bXoaUMO cobuparth OTAENbHO U
C/1aBaTb Ha 9KONOMMUECKHM UKCTYIO0 NepepaboTky.

MpK HENPaBHIbHOM YTUNK3aLMK OTPAbOTaHHbIE ANEKTPHYE-
CKWe U 3NeKTPOHHbIE NPUBOPLI MOTyT 0Ka3aTb BpeaHOe BO3-
[ENCTBME Ha OKPYXKAIOLLLYI0 CPEMlY U 3[0POBbE UeNOBeKa 13-
32 BO3MOXXHOIO MPUCYTCTBUA B HUX OMACHbIX BELLECTB.

YKpaiHcbKa

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku ana
BifACMOKTYBauiB
IHCTPYKL|it MOXXe NPU3BECTH 10 YPaXKEHHA

€NeKTPUUHAM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo

BAXKWX CEPHO3HNX TPABM.
[lobpe 36epiraiite Ha MaiiGyTHE Li nonepexeHHA i
BKa3iBKH.

» Lie# nUNoCMOK He po3paxoBaHUM
Ha BUKOPHUCTAHHA RIiTbMH i
ocobamu 3 obmexxeHumH
¢hi3HUHMMH, CEeHCOopHUMHK ab0
po3ymoBMMH 3aib6HOCTAMM ab0
HeA0CTaTHIM AOCBiAOM i
3HAHHAMM. |HaKLLe MOXN1Be
HenpaBWNbHE BUKOPUCTAHHSA Ta
Hebeaneka oaep)XaHHA TPaBM.

» OuBiTbca 3a AitbMHU. [liTn He
MOBWHHI rpaTucA 3 MUNIOCMOKOM.

lMpouuTaiite BCi 3acTepexeHHs i BKas3iBKU.
HeBu1KOHaHHs BKa3iBOK 3 TeXHiku be3neku 1a

N NONEPE- Hikonu He 36upaiite matepianu,
1o mictaTb a3becr. Asbect

[UKEHHA BBAXAETbCA KAHLEPOTEHHUM.

N NONEPE- B‘MKOPHCTOByﬁTe MUNOCMOK NHwe

[DKEHHA nicnA OTPUMaHHA AOCTaTHBOI

iHchopmaLii ctocoBHO
BMKOPHUCTaHHA NMNOCMOKa, MaTepianis, o 36upalotbes,
Ta ixHbOro 6e3neuHoro BUAANeHHA. PeTenbHuit
iHCTPYKTaX 3MEHLLYE PU3MK HEMPABMIIbHOTO KOPUCTYBaHHS
iHCTPYMEHTOM Ta PU3MK TPABM.

N NONEPE- Munocmok npu3HaueHwuii ana

36MpaHHA cyXxux MaTepianis, a npu
H)KEHHH B)XXMBaHHI BignoBigHu1X 3axoais -
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TaKoX ANA BCMOKTYBAHHA PiguH. [10TpanisaHHA PiauH1 B
€NeKTPOIHCTPYMEHT NiABMILYE PU3NK YPAKEHHS
€NeKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BcMokTyiiTe nMnocMoKom ropioui abo
BUOYyXoHebe3neuHi piguHK, Hanpuknag, 6eH3uH,
ONUBY, CNUPT, PO3UHHHKKH. He BCMoOKTYiiTe rapauni
NUA, KA, WO ropUTb, Ta BUOYXoHebe3neunuit nun. He
BUKOPHUCTOBYHTE MUNOCMOK Y MPHUMILLEHHAX, fie iCHYE
Hebe3aneka BUbYXxy. Mun, napu abo pinuHK MOXyTb
3aropaTUca abo BUOyxaTH.

[ NOMNEPE- BukopucToBYiiTe po3eTKy nue B
3a3HaueHMX B iHCTPYKLi 3

"DKEHHH eKcnnyarauii yinax.

[ MNOMNEPE- HeraiHo BUMKHiTb NMNOCMOK NpH

ﬂ)KEHHﬂ BUTiKaHHi NiHu abo Boau i

CMOPOXHITb EMHICTD. |HaKLLe

MUNOCMOK MOKE MOLIKOANTUCS.

» YBATA! [lunocmok f03Bons€TbcA 36epirat nuie B
NPUMiLLEHHsAX.

» YBATA! PerynsapHo ouuwaiTte aTuuKu PiBHA PiaUHK
Ta nepeBipANTe iX Ha HaABHICTb NOWKOAKEHb. BoHK
MOXYTb HEraTUBHO BMAIMHYTH Ha (hYHKLiOHANbHY
3[aTHICTb.

» fIKL0 He MOXKHa 3an06irTH BUKOPHUCTAHHIO MUNOCMOKA
y BONOroMy cepeAoBHLLi, BHKOPUCTOBYTE NPUCTPIl
3aXMCHOr0 BUMKHEHHS. BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO
3aXMUCHOTO BUMKHEHHA 3MEHLLYE PU3HK YPXKeEHHs
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM.

» KoxHoro pa3y nepef BAKOPUCTaHHAM NepeBipsaiiTe
NUNOCcMoK, kabenb i wrencenb. He kopuctyiiteca
NUNOCMOKOM Yy pa3i BUABNEHHA NowkoakeHb. He
PO3KpHUBaiiTe NMNOCMOK CAMOCTIHO, HOTO PEMOHT
03BONAETbCA BAKOHYBATH NULLe KBaniikoBaHoMy
nepcoHany i nuwie 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX
3anyYacTuH. MoLWKOLKEHWH TUNOCMOK, WHYP abo
Lrencenb 30inbluye pU3KK ypaxKeHHs enekTpUUHUM
CTPyMOM.

» He nepeixmkaiite uepes WHyp Ta He CTHCKaWTeE iHOro.
He TArHiTb 3a WHYP, W06 BUTArHYTH WTENcenb 3
po3eTku abo nepemicTUTH NUNOCMOK. MOLKOMKEHMI
enektpokabenb 36inbLuye Hebeaneky ypaxeHHs
€N1EKTPUUHNM CTPYMOM.

» BuTArHiTh WTENcenb 3 po3eTku, NepLu HiX BAKOHYBaTH
po6oTH 3 TexHiuHOro 06¢cnyroByBaHHA ab0 OUMLLEHHS,
HanawToBYBaTH NMNOCMOK, MiHATH NpUnaaas abo
nepL HiX BiAKNacT NMNOCMOK. Lli nonepemxysanbHi
3aX0[1 3 TEXHiKK Be3nekn 3MEeHLLYIOTb PU3MK
BMMaJIKOBOrO 3aryCKy NMNI0CMOKa.

» Cnipkyiite 3a aobpoto BeHTHNALi€EI Ha pobouomy
micui.

» PeMOHT nMnocMoKa f103BONAETbCA BAKOHYBATH NULLE
kBanicikoBaHoMy nepcoHany i nuwe 3
BHKOPUCTAHHAM OPHTiHaNbHUX 3an4acTuH. Lium
3abeaneuyeTbes 36epexeHHs MMNOCMOKOM HOTo
be3neunux BnacTMBocTeM.

[N NONEPE- MunocMoK MiCTHTb WKIANUBUI ANnA
[DKEHHA 3[10POB’A NuN. Hpouen_ypu
CMOPOXKHEHHA Ta TeXHIUHOro
obcnyroByBaHHA, BKNKOYaOUH BUAANEHHA EMHOCTI Ans
nuny, MOXYyTb BAKOHYBaTH nuwe caxisui. HeobxigHe

BiAnoBiaHe 3axucHe cnopagxeHHsa. He ekcnnyaryiite

NMNOCMOK 6e3 NOBHOI Ta HaNeXHo BCTAaHOBNEHOT

¢inbTpyBanbHOi cUCTEMH. |HaKLLE BU HapaxaTUMeETe Ha

Hebe3neky CBOE 300POB'A.

» Mepep ekcnnyarauicto nepesipaiTe 6e3aoraHHui
CTaH BiACMOKTYBanbHOro Wwnaxra. He Big'eAHyiite npu
LibOMY BiACMOKTYBaNnbHHI WNAHT, W06 nun He Mir
HeHaBMUCHe BUCHNATHCA. [HaKLe Bu MoXeTe BANXHYTH
nn.

» He cipaiite Ha nunocmok. Lim Bu MoxeTe NOWKoaUTH
MUNOCMOK.

» 0bepexxHO NOBOABTECA 3 MEPEXHHM LUHYPOM Ta
BiACMOKTYBaNbHUM LUNAHTOM. |HaKLe Bu moxeTe
HapasWTy iHLWKX 0Cib Ha Hebesneky.

» He ounwaiite nUNocMoK Nif NPAMUM CTPyMeHeM
BOAM. [10TPaNAAHHA BOAM B KPULLKY NMNOCMOKA
36inbLUye PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» Mig’epHyiiTe NHNOCMOK [0 3a3eMNEHOT HaNeXHHUM
uKHOM Mepexi. B po3eTLi i B nogoBxyBaui Mae byt
CMPaBHWM 3aXMCHWW NPOBIf.

CumBonu

HaBepieHi Hixue BKa3iBKM MOXYTb 3Ha0bMTHCA BaM Npy
KOPMCTYBaHHi NMnocMokoM. byab nacka, 3anam’aTaiTe wi
CUMBOH Ta iXHE 3HaUEHH. [JOTPUMaHHSA HaBEAEHHX
BKa3iBOK J0NOMOXe BaM NpaB/bHO Ta beaneuHo
KOPHMCTYBATHCA MUNOCMOKOM.

CHMBONH Ta iXHE 3HAUEHHA

MOMNEPEMKEHHA! Mpouutaiite Bci
-lll BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku Ta
iHCTPYKUi. HeBUKOHAHHA BKA3iBOK 3
TeXHiKK1 be3neku Ta iHCTPYKLii MoXe
NPHU3BECTH 1O YPKEHHA ENEKTPUYHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo BaxKux

Cep1O3HNX TPABM.

BincMokTyBau knacy nuny M 3rigHo 3 IEC/
EN 60335-2-69 ansa cyxoro
BiICMOKTYBaHHH LUKIANMBOrO ANA
3[0POB'A NMNY 3 FPaHUUHUM 3HAUEHHAM
ekcnosuLiitHoi fosu > 0,1 mr/m®
S MONEPEMXEHHA! Munocmok MicTuTb

& WKiANWBKIA ANA 300POB’A NKA.

00 Mpoueaypy cNOPOXXHEHHA Ta

0e0eo0 TEeXHiuHoro o6cnyroByBaHHs,
BK/IOYalOuM BUAANEHHA EMHOCTI Ans

NUny, MOXYTb BAKOHYBaTH NHLLe
¢haxisui. HeobxiaHe BignosigHe
3axucHe cnopamkeHHsa. He
eKcnnyaryiTte NMNocMok 6e3 noBHoi Ta
HanexHo BCTaHOBMNEHOI

o & 4
MEIA M|
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CHMBONH Ta IXHE 3HAUEHHA

¢inbTpyBanbHOT cUCTEMMU. IHaKLLE BU
HapaxatumeTe Ha Hebeaneky cBoe
3[10pOB'A.
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CHMBONH Ta IXHE 3HAUEHHA

max. 1 L-Boxx
max. 15 kg

BcraHoBnoBaTH He binblie 0AHOTO Keiica
L-BOXX.

Bara keiica L-BOXX pasom 3
HanoBHEHHAM He Ma€ NepeBULLYyBaTH
15 kr.

He niggiwyiite nMnocMoK Ha rak
KpaHa, Hanp., ANA TPaHCNOPTYBaHHA.
TMNOCMOK He MPUCTOCOBAHMIA A
nepemilLeHHs KpaHoM. IcHye Hebeaneka
TPaBM i NOLIKOMKEHHS.

Min/Max lnaBHe perynoBaHHA NOTYXKHOCTI

BCMOKTYBaHHA:

~ MaKCUManbHa NOTYXHiCTb
BCMOKTYBaHHS A1 BAKOPUCTAHHA B
YMOBAX CUbHOI 3aNMUNEHOCTi

— 3HW)XEHa NOTYXKHiCTb BCMOKTYBaHHA
[N BAKOPUCTAHHA B yMOBaX
HEeBeNMKOI 3anUNeHoCTi i, Hanp., AnA
peryntBaHHA CUK BCMOKTYBAHHSA
MDX Mifl' €AHaHUM
€NeKTPOiIHCTPYMEHTOM i NOBEPXHEID
3aroToBKM (Hanp., nig yac
wnidysaHHA)

He craBaiite i He cigaiiTe Ha NUNOCMOK,
a TaKoXX He BUKOPHCTOBYHTE 10ro B
AKOCTi ApabuHK. IHaKLLEe NMNOCMOK
MOXe NePeKMHYTUCA i MOLIKOANUTUCD.
IcHye Hebe3neka OTPUMaHHs TPaBM.

[laHi WwWopo MakcManbHoO ONYCTUMOI
CYMapHOi CMOXKWBAHOI NOTYXKHOCTI
Mify’€AHAHOTO eNEeKTPOIHCTPYMEHTA
(3anexHo Big kpaiku)

ABTOMaTHKa NyCKY Ta 3yNUHKH
BigcMoKTyBaHHA NWAY Bif NpaLolumnx
€NEeKTPOIHCTPYMEHTIB

[TMNOCMOK aBTOMATUUYHO BMUKAETLCA i 3i
BCTaHOB/EHOL0 3aTPUMKOI0 3HOBY
BUMMKAETbCA

© BHUMKHeHHA
o Pexum BCMOKTYBaHHA
TS

BigcmoKTyBaHHA nuAy, Wo ocis

15 KoHTponb NoTOKY NOBITPA ANA WNaHra 3
fiameTpom 15 Mm

22 KoHTponb NoTOKy NOBITPA ANA WNaHra 3
[iaMeTpom 22 MM

35 KOHTponb NOTOKy NOBITPS ANA WnaHra 3

fiameTpom 35 MM

(J
AFC ABTOMaTUUHE OuMLLEHHA inbTpa (AFC =
Automatic Filter Cleaning)
Onuc npoaykry i nocnyr

MpouwuTaiite BCi
3acTepeXXeHHs i BKa3iBKH.
|I || HeBUKOHaHHSA BKa3iBOK 3
TeXHiku beaneku Ta
HCTPYKLUi# MOXe
MPU3BECTH 0 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM, MOXEXi Ta/
abo BaXKMX CeprHO3HUX TPABM.
Byab nacka, foTpumymTeCA intOCTPaLii Ha nouaTky
IHCTPYKLii 3 ekcnnyartauii.

Npu3HaueHHa npunagy

TMWnocMoK npusHauerui s 36MpaHHA, BCMOKTYBaHHS,
nepeMilLieHHs Ta BiLOKpeMNEeHHs epeB'aHOl TUPCH, @ TAaKOX
HEroproyoro Cyxoro N1ny, HeroproUnX PiAMH Ta BOAHO-
MOBITPAHOI CyMilLi. BigCMOKTyBau NpOMLLOB NePeBipKyY Ha
npenmMeT 3bMpaHHA KAy i Bignosigae knacy nuny M. BiH
NPUAATHAIA ANA NiABULLEHNX HABaHTXXEHb NPU
npodeciitHoMy BUKOPHUCTAHHI, Hanp., AiA PEMICHULbKUX
pObiT, NPOMUCNOBOCTI | MalCTEPEHD.
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1609 92A7N1(04.07.2022)



170 | YkpaiHcbka

BincmokTyBau ana nuny knacy M arigHo 3 IEC/

EN 60335-2-69 n03BONEHO BUKOPUCTOBYBATH NULLE ANA
BCMOKTYBaHH# | BICMOKTYBaHHS LUKIANWBOrO ANA 340POB'A
NKUAY 3 rPAHAYHUM 3HAUEHHAM EKCNO3ULIHOI 03K TUPCH,
>0,1mr/m.

BurKopucTOBYHTE BiACMOKTYBAY NULLE Y TOMY BANAAKY, AKLIO
BCi (hyHKLi 3HaxoaaTbcA y Bac NoBHicTio Nig KOHTponewm i Bu
He BbauaeTe 0bMexeHb B ix BUKOPUCTaHHI abo oTpUManu
BiANOBIIHI BKA3iBKK.

Mig vac ekcnnyarauii MOXHa BUKOPUCTOBYBATH PO3ETKY
TIULLE Y CYXOMY CEPELOBHLL.

3o06paeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMMNOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha
300paXxeHHsA MMNOCMOKA Ha CTOPiHKaX 3 Ma/lloHKaMH.

(1) Ewmmnictb

(2) Mpobka BigcMoKTyBanbHoOro narpybka
(3) nNig’eaHyBau

(4) Tpumau fna BiACMOKTYBaNbHOTO LWaHra
(5) PoseTka ans eneKkTpoiHCTPyMeHTa

(6) Perynatop noToky noBiTps

(7) Nepemukau pexumie poboTw

(8) PerynsATop NoTy)XHOCTi BCMOKTYBaHHS
(9) Kuonka AFC

(10) NepeHocHa pykosTka

(11) KpinneHHs ana ketica L-Boxx

(12) Kpwuwka BincMokTyBaua

(13) 3amok KpHLKK BiACMOKTyBaua

(14) Xopmose koneco

(15) anbmo HanNpAMHOro PonuKa

(16) HanpsamHuit ponuk

(17) KpinneHHs ana wHypa

(18) HA3MuOK KpHLLKK (hinbTpa

(19) Tpumau ans BCMOKTYBanbHOI Tpy6U

(20) Tpvmau ans WiNUHHOT HACAKK/BUTHYTOI HACAAKK

(21) Tpumau ansa nignorosoi HacamKK

(22) BincmokTyBanbHui afantep

(23) BwurHyTa Hacagka

(24) BincmoKTyBanbHui WnaHr

(25) Maxet ana cmitra

(26) Mnackwuit cknaguacTui chinbtp (PES -
noniedipcynbgoH)

(27) LinuHHa Hacaaka

(28) T'ymoBa okpaiika

(29) BcrasHi WwiTkK

(30) Minnoroa Hacaaka

(31) BcmokTyBanbHa Tpyba

(32) KpinneHHs ans TpumMaua BiiCMOKTYBaNbHOTO LfaHra

(33) HatuckHa kHonka

(34) OtBip anA NoBITPA i3 3arNyLIKOO

(35) KoHTponbHwuii cBitnoaion

(36) Kpuuwka dinbtpa

(37) [atuuku piBHA 3aN0BHEHHA

TexHiuHi paHi
Munococ BoNororo Ta cyxoro npubupaHHa GAS 35 MAFC GAS 35 M AFC
ToBapHHit Homep 3601JC31.. 3601JC3170
HomiHanbHa Hanpyra B 220-240 110
HomiHanbHa cnoxuBaHa NoTyXHiCTb Br 1200 1000
YacrtoTa My 50-60 50-60
MicTkicTb emHocTi (6pyTTO) n 35 85)
MicTkicTb HeTTO (pignHa) n 19 19
MicTkicTb MiLKa ans nuny n 19 19
Makc. poapimkeHHs”
- [unococ rfa 230 211
- TypbiHa rMa 254 242
Makc. notik nositpa’”
- Munococ n/c 36 31
m/c 0,036 0,031
- Typbina nfc 74 71
m/c 0,074 0,071
Makc. NoTyXHiCTb BCMOKTYBaHHS Br 1380 1150
Mnotua cknaauactoro tinbtpa M 0,615 0,615

1609 92A7N1(04.07.2022)
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Munococ Bonororo Ta cyxoro npubupaHxa GAS 35 MAFC GAS 35 M AFC
Knac nuny M M
Bara BignosigHo no EPTA-Procedure 01:2014 Kr 12,4 12,4
Knac 3axucry el o/l
Tun 3axucTy nunococa IPX4 IPX4
Tun 3axucTy MepexeBoro WwTekepa, Lsenuapis IP55 =

A)  BMMIPAHO NPU BiLCMOKTYBaNbHOMY LNaH3i @ 35 MM 3 JOBXMHOI0 3 M

MapameTpu 3a3HaueHi ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpy iHWKX 3HAUEHHAX HAaNpPyTH, a TAKOX Y cneyudiuHoMy AnA KpaiHi BUKOHaHHI

MOX/UBI iHLLi NapameTpu.

ABTOMAaTHKa NYCKY Ta 3yNUHKH
Howm. Hanpyra

230B 2200Br

MaKCHManbHa I'IO'I'y)KHiCTb

MiHiManbHa NoTyXHicTb
100 Bt

[aHi 140/10 MaKCMManbHO 10NYCTUMOI CyMapHOT CMOXMBAHOI NOTYXKHOCTI Nifl €AHAHOTO ENEKTPOIHCTPYMEHTA.
[lns iHWKx Mofienen y cneuianbHOMy BUKOHAHHI 1A KOHKPETHUX KPaiH Ui AaHi MOXyTb ByTH iHWKMMK. Byab nacka, LOTPUMYHTECSA AaHHX HA

PO3eTLyi NMNocMokKa.

Incopmaia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiANOBiAHO 10

EN 60335-2-69.

A-3BaXXEHWI piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif, eNeKTponpunaay,
AK NpaBuno, ctaHoBuTb 70 16(A). Moxubka K = 3 Ab. PiBeHb
wymy npu poboTi Moxe nepesuulyBatv 80 Ab(A).
Badraiite HaByLIHNKK!

3aranbHa Bibpauis a, (BeKTOpHa Cyma TPbOX HAanpAMKIB) i
noxubka K BusHaueHi BignosigHo o EN 60335-2-69:
3,<2,5m/c’, K = 1,5 m/c’.

MoHTax

» BuTArHiTh WTENCENb 3 PO3eTKH, NepLu HiXk BAKOHYBaTH
poboTH 3 TeXHiUHOro 06CNyroByBaHHA ab0 OUMLLEHHS,
HanalToOBYBaTH NUNOCMOK, MiHATH NpUnapAn abo
nepL HiX BiiKNacT NMNOCMOK. Lli nonepemxysanbHi
3aX0/IM 3 TEXHIKM De3nekn 3MEHLLYIOTb PU3MK
BUNAAKOBOr0 3anycKy NMNnocMoka.

MoHTax TpuMaua Ans BiACMOKTYBaNnbHOro
wnaxra (auBe. man. A)

- LWinbHo HapiHbTe TPMMau (4) ANA BiCMOKTYBaNbHOMO
LNaHra 3BepXy Ha MPU3HAUeHi AN LibOro KpinneHHs
(32), w06 BiH 3a/LIOB y 3aUenneHHs.

MoHTa)XX BCMOKTYBanbHOro Wwnaura (aue. man. B)

- HapinbTe BincMOKTyBanbHWi wnaHr (24) Ha
nin’eaHyBsay (3) i NoBePHiTb HOro 3a CTPINKOI0 rOAMHHKKA
[0 ynopy.

BkasiBka: Yepes TepTa nuny npu BinCMOKTYBaHHi Ha

BiICMOKTYBaIbHOMY LUNAH3i i NPUNaaAi CTBOPIOETLCA

€NeKTPOCTaTUUHMI 3apAf, B Pe3ynbTaTi Uoro KOpUCTyBauy

MOXXe BioUyTH CTaTUUHWI PO3pAf (3anexHo Bif yMOB

HaBKOMMLLHBOTO CePeoBULLA i UYTAWBOCT Tina).

B ocHoBHOMY Bosch pekomeHaye BUKOpPUCTOBYBATH

AHTWUCTATUUHWIA BICMOKTYBa/bHUI WAaHT (Mpunaaan) npu

BiACMOKTYBaHHi ApibHOro nuny i cyxux matepianis.

MoHTax npunagan Ana BiACMOKTYBaHHA (ouB.
man. C)

BincMokTyBanbHwiA Wwinar (24) ocHallieH1i cUcTeMOoto
KpinneHHA, 3a I0NOMOrot0 AKOI MOXXHA Nif'eaHyBaTH
np1nazaa ana BinCMOKTYBaHHA (BiICMOKTYBaNbHWI afantep
(22), BurHyty Hacagky (23)).

MoHTaX BiACMOKTYBaNnbHOro agantepa

- HagiubTe BincMokTyBanbHuit anantep (22) Ha
BiICMOKTYBanbHUi WwWnaHr (24) Tak, o6 0buasi HaTUCKHI
KHOMKH (33) BinCMOKTYBanbHOrO LLaHra BifguyTHO
YBIMLLNW B 3aU€NNEeHHA.

— [1nA 3HATTA HAaTUCHITb 00MABI HATUCKHI KHOMKK (33)
BCEPEAMHY i 3HIMITb €NeMEHTH OfJH 3 OJHOTO.

MoHTax Hacapok i Tpy6

- HapinbTe BUrHyTY Hacaaky (23) Ha BigCMOKTYBabHUH
wnaHr (24) Tak, o6 0buasi HaTMCKHI KHonkK (33)
BiICMOKTYBa/IbHOrO LUNAHra BifUyTHO YBIMLLIN B
3auenneHHa.

- [loTim MiLLHO HafiHbTe NOTPibHe Npunaana ans
BiICMOKTYBaHHA (MifnoroBy HacaaKy, WinWHHY Hacaaky,
BCMOKTYBanbHy Tpyby ToLLo) Ha BUrHYTY Hacaaky (23).

— [1nA 3HATTA HAaTUCHITb 00MABI HATUCKHI KHOMKK (33)
BCEPEAMHY i 3HIMITb €1eMEHTHU OfIH 3 OHOTO.

BcTpomnaHHA/BHIIMaHHA NaKeTa AN cMmiTTa abo
Milka gna nuny (cyxe BifCMOKTyBaHHA) (auB.
man.D1-D2)

[lnq cyxoro BiaCMOKTYBaHHA Matepianis, LU0 BiANOBIAAOTH
knacy nuny M, HeobxiaHo 060B’A3K0BO BCTaBMTH NaKeT /1A
cmiTTa (25) abo miwok ana nuny.

Matepianu 3 rpaHUUHUM 3HAUEHHAM EKCMO3ULAHOT [O3K

> 1 mr/m® (BignoBigHo [0 knacy nuny L) i HXuUe MoXHa
361patv NpPAMO B EMHICTb.

BkasiBka: [1p1 BUKOPHUCTaHHI NanepoBoro
(hinbTPyBaNbHOIO Millka 060B’A3KOBO, @ NPY BUKOPUCTAHHI
HETKaHOr0 NOMOTHAHOTO (hiNbTPYBaNbHOIO MillKa 6axaHo
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BUMMKATU aBTOMATMUHE OuMLLiEHHA dinbTpa (AFC) (auB.
» ABTOMaTUuHe ouuiieHHa dinbTpa (aus. man. H)“,
CropiHka 174).
X NOMNEPE- MunocmoK MiCTHTb WKIANUBUI AnA
3popos’a nun. Mpoueaypu
[OKEHHA CMOPOXXHEHHS Ta TEXHIUHOTO
0bcnyroByBaHHA, BKNHOYaOuH BUAANEHHA EMHOCTI AnA
nuny, MOXyTb BUKOHYBaTH nuLe caxieui. HeobxigHe
BiAANOBiAHe 3axHCHe cnopaaXeHHA. He ekcnnyartyiite
nMNocMok 6e3 NoBHOI Ta HaNeXXHO BCTAHOBNEHOT
¢inbTpyBanbHOI CUCTEMM. |HAKLLE BU HAapaXXaTUMETE Ha
Hebe3neKy CBOE 300pOB'A.

BcTpomnaHHA Milueuka AnA BUAANEHHA Bigxoais

- Binkpwuitte 3amku (13) i 3HiMiTb KpuLLKY nUnocmoka (12).

- MNoknagiTb naket ana cMitTa (25) npuitManbHUM 0TBOPOM
Briepes y emHictb (1).

- HatarHitb npuiiManbHKUi OTBIp Ha Ny €AHYBaNbHUM
hnaHeLb 10 3arnMBNEHHA B Nif 'eHyBanbHOMY diaHLi.

- TepekoHaiTeca, Lo nakeT Ans cMitTa (25) nosHicTio
NPUNATaE 10 BHYTPILLIHiX CTIHOK eMHOCT (1).

— OropHiTb peLLToto NakeTa ana cMitta (25) kpait eMHOCTI
(1).

- HapiHbTe KpuLiKy nunocMoka (12) i 3akpuiite 3aMKku
(13).

BuiiMaHHA | 3aKPUTTA NaKeTa 4na CMiTTa

- Binkpuiite 3amku (13) i 3HiMiTb KpULLKY NUNocMoka (12).

— 3HiMiTb NOBHMI naket Ana cmitTa (25) 3
nif’e[HyBanbHOrO naHLsA, NOTATHYBLUM NAKET Hasag.

- ObepexHo BUTArHITL NaKeT Ans cMitTa (25) 3 eMHOCTI
(1), wob He NoWKOANUTH NaKeT.
[pu uboMy CRifKyiTe 3a TUM, LLOD NakeT AnA CMITTA He
3auUenuBCA 3a BCMOKTYBa/bHUI 0TBIp abo iHLwi rocTpi
npeameTy.

— 3HIiMITb 3aXMCHY CTPIUKY 3 KNEMKOI CMYXKH i 3aKneinTe
nakeT iNA CMITTA.
MoTim nepeB’AxiTb nakeT Ans cMitta (25) nin
npuAManbHUM OTBOPOM 3a I0NOMOr0H0 3aXMCHOI CTPIUKH,
3HATOI 3 KNENKOT CMYXKH.

3amiHa/BcTpomMnAHHA Miluka Ana nuny (npunapan)

- Binkpuitte 3amku (13) i 3HiMiTb KpULLKY NUnocMoka (12).

— 3HIMITb NOBHMI MiLLIOK iNA NKAY 3 Nif'€AHYBANbHOMO
(hnaHuA, NOTATHYBLUM MiLLIOK Ha3ap,. 3aKkpuiiTe OTBIp
MiLLKa NS NKNY, ONYCTUBLUK KPULLKY. BUIAMITb 3aKpUTHI
MiLLOK ANnA nuny 3 emHocTi (1).

- HapiHbTe HOBMI MiLLOK AANA NUNY Ha Nif'eaHYBanbHUMA
hnaHeLb nunocmoka. NepesipTe, Wob Milok Ans nuny
10 BCi/ JOBXMHI NPUNAraB 10 BHYTPILLHbOI CTIHKM
emHocTi (1).

- HapiHbTe kpuLIKy nunocMoka (12) i 3akpuiiTe 3aMKku
(13).

BcTaHoBneHHA rymoBoi okpaiku (Bonore
BificMoKTyBaHHA) (auB. man. E)

BkasiBka: Bumorv wjof1o ctynexto dinbtpauii (nun knacy M)

MiATBEPAXKEHI NMLLE ANA CYXOro BiICMOKTYBaHHS.

- 3a/40M0OMOror NPUAATHOIO iHCTPYMEHTA BUMMITb BCTaBHI
witku (29) 3 nignorosoi Hacaakw (30).

- Bctpomitb rymoBy okpaiiky (28) y nignoroBy Hacaaky
(30).

BkasiBka: CTpyKTypOBaHH# ik ryMoBOi OKpaiku NOBHUHEH

NIMBUTUCA HA30BHi.

BcrtaHoBneHHs Keiica L-BOXX (aus. man. F)

[lnq TpaHCMOPTYBaHHA BiLCMOKTYBaua i AnA eKOHOMIi MicLA
npv 3bepiraHHi Npunaana BiaCMOKTyBaua i/abo
€NeKTPOIHCTPYMEHTY Ha KPULLKY BiICMOKTYBaua MOXHa
BCTaHOBHUTH Keic L-Boxx.

- BcraHoBiTh Kelic L-Boxx Ha kpinneHHs (11).

» He nepeHocbTe BiACMOKTYBay 3a pyuKy
BCTaHOBNeHoro kerca L-Boxx. [na pyuku kefica L-Boxx
BiCMOKTYBay 3aHa[iTo BaXKWW. ICHYe Hebe3neka TpasMm i
MOLUKOKEHHS.

Pobota

» BuTArHiTh WTENcenb 3 pO3eTKM, NepLu HiX BUKOHYBaTH
po6oTH 3 TexHiuHOro 06¢cnyroByBaHHA abo ouMLLEHHS,
HanawToBYBaTH NMNOCMOK, MiHATH NpUnaaas abo
nepL HiX BifAKNacT NMNOCMOK. Lli nonepemxysanbHi
3aX0[1 3 TEXHiKK Be3nekn 3MeHLLYIOTb PU3KK
BMMaJIKOBOrO 3aryCKy NMNI0CMOKa.

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra B pxepeni
CTPyMy NOBWHHA BiANOBIAATA AaHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuui BincMokTyBaua. BincMoKTyBaui, po3paxoBaHi Ha
230 B, moxyTb npautoBath Takox i Big 220 B.

» [loBinaiiTecb NPo YUMHHI NONOXEHHA/3aKOHH CTOCOBHO
NOBO/AKEHHH i3 WKIANUBUM ANS 30,0POB’A NUNOM, WO
AioTb y Bawwiii kpaiHi.

BincmokTyBau Moxe BUKOPUCTOBYBATUCA ANA 30MpaHHs Ta

BiICMOKTYBaHHS HACTYMHUX MaTepianis:

— [11n 3 rpaHUYHUM 3HAUEHHAM EKCMO3MLIMHOT 103K
>0,1 mr/m

He npautoiiTe 3 BiflCMOKTYBaueM B MPUMILLEHHAX, i€ iCHYE

Hebe3neka BUOYXy.

[ina 3abeaneyeHHs MaKCHManbHOI MOTY)XHOCTI

BiCMOKTYBaHHA BiICMOKTYBaNnbHWH WwnaHr (24) noBuHeH

ByTv 3aBXM NOBHICTIO PO3MOTAHMI 3 KPULLKW MMNOCMOKA

(12).

Cyxe BiiCMOKTYBaHHA

BigcMoKTyBaHHA nuny, Wo noocigas
- BcTaHoBiTb perynatop notoky noeirps (6) Ha
BMKOPMCTOBYBaHWH JjiaMeTp LunaHra.
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- LL{o6 yBiMKHYTH NMNOCMOK, NEPEBELiTb JU
nepemMukay pexumis pobotu (7) Ha cumson 2%
«P&X1M BCMOKTYBaHHA». ﬂ,

- LLlob BUMKHYTH NUNIOCMOK, NepeBeaiTh 0}

nepemMukay pexumis pobotu (7) Ha cumeon
«BUMUKaHHAY.
BifcMOKTyBau 0CHalLeHWI KOHTPONEeM NOTOKY NOBITPSA.
KOHTponb NOTOKY NOBITPA BCTAHOBNEHUH B PEXUMI
«BiICMOKTYBaHHA» XXOPCTKO Ha 20 M/C HE3aNEXHO Bif
MONOXeHHA perynaTopa noToky nositps (6).
AKLL0 HacnpaBAi Lie 3HAUEHHA HUXUe, Hanp., AKLLO
BiICMOKTYBa/IbHWI LLINAHT TMNOCMOKY 3abKUBCA CMITTAM,
MILLOK ANst KAy NepenoBHeHu abo nnackuit cknaguactui
(hinbTp NOWKOANBCA, TO NYHAE NONEPEKYBaNbHUI CUrHaN.
B Takomy BUNaAKy BUMKHITb MMNOCMOK i NepeBipTe Horo, Ak
OMMCaHO y pPo3AiNi «YCyHEeHHA HeCnPaBHOCTEMy.

BiacMoKTyBaHHA nuny Bif Npawiolounx

eneKTpoiHcTpymeHTiB (auB. man. G)

» Y npuMmilieHHi noBuHHa byTH 3a6e3neueHa gocTaTHa
KpaTHicTb NoBiTpoo6MmiHy (L), Akuio cnpauboBaHe
NoBITPA BifBOAUTLCA Y NPUMILLEHHA. 3BaXaWTe Ha
BiANOBiAHI npunucy, Wo AitoTb y Bawiii kpaiHi.

Y nunococ iHTerpoBaHa po3eTka i3 3aXUCHUM KOHTaKTOM (5).

Y Hel MOXHA YBIMKHYTH 30BHILUHI/ €NeKTPOIHCTPYMEHT.

3BaXanTe Ha MaKCMManbHO AOMYCTUMY CMIOXKKUBaHY

MOTYXHICTb Mify €AHAHOTO eNEeKTPOIHCTPYMEHTA.

[ins 3abe3neueHHs JOCTaTHbOTO TPAHCMOPTYBaHHS MUY 3

MiCL{Al BIICMOKTYBaHHA 3HaUeHHA NOTOKY NOBITPA ANA

Nif’'eJHAHOr0 ENEKTPOIHCTPYMEHTA He MOBUHHO byTH

MEHLLUMM 32 MiHiManbHe.
[iameTp wnaxra HanawToBaHi 3HaueHHA

NOTOKY NOBIiTPA

35 MM 57,9 m*/ron
22 MM 41,2 M*/rop
15 Mm 12,7 w¥/rog

- BcraHoiTb perynaTtop notoky nositps (6) Ha
BUKOPUCTOBYBaHMI AiaMeTp LNaHra.

- BcraHoiTb nepexigHuk Ao nunococa (22).

- Bcrpomith nepexigHuk oo nunococa (22) y BUTAXHUNA
natpybok eneKkTpoiHCTpyMeHTa.

BkasiBka: nif uac poboTu 3 €NeKTPOIHCTPYMEHTaMK 3

Marnoto Nofaueto NOBITPA Y BiCMOKTYBANbHWM LNaHT

(Hanp., Nob3uKu, WNidyBanbHi MaLLKMHK TOLLO) HEObXiaHO

BiOKPWBATH OTBIP 1A NOBITPA i3 3arnyLikoto (34) Ha

nepexigH1Ky oo nunococa (22). e 3a Takux yMmoB

aBTOMATUYHE OUMLLEHHA (hiNbTPa MOXeE NpaLlioBaTh

HOPMarbHO.

[lns uboro noBepTanTe Kinblie Ha OTBOPI AN1A NOBITPA i3

3arnyLkoio (34), Noku oTBIp He CTaHe MaKCUManbHUM.

- LL|o6 3apiaTn aBTOMaTHUHe BMUKaHHA =5
BUMMKaHHA NUN0COC], BCTAHOBITh
nepemuKay pexumis pobotu (7) Ha 1'%3
CUMBON «ABTOMATHKa NMYCKY Ta 3yMUHKM».

B uboMy pexumi poboTu noTik nosiTpAa
KOHTPOMIOETLCA ENEKTPOHIKOH Y
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BiiNOBIAHOCTi 10 HACTPOMKM Ha
perynaTopi notoky nositps (6). Mpu
npaB1nbHO BUDPAHOMY HanaluTyBaHHi
3abe3neuyeTbca JOCTaTHE
TPAHCMOPTYBAHHS NUMY.

- LLlob yBiMKHYTH N1N0COC, YBIMKHITb NiAKMOUEHUI 10
po3eTku (5) eneKTpoiHCTPYMEHT. [MN0COC aBTOMATUUHO
MOUMHaE NpaLoBaTy.

— BWMKHITb eNeKTPOIHCTPYMEHT, 106 BiACMOKTYBaHHA
NPUNHHUNOCD.
®yHKLiA aBTOMATUUHOTO NYCKY/3yNUHKK nicna poboth
NPOAOBXYE NpauioBaTh o 15 cekyHA nicna BUMKHEHHS,
1406 BCMOKTATH 3aNMLIKK MUY 3 BiLCMOKTYBaNbHOMO
LnaHra.

- LLlob BUMKHYTH NUNOCOC, NepeBesith 0
nepemukay pexumis pobotu (7) Ha
CUMBON «BUMUKaHHS».

AKLO NyHaE 3BYKOBMI NONEPEKYBaNbHHI CUTHAM, TMNIOCOC

noTPibHO NepeBipUTH, AK ONMCAHO B PO3iNi «YCYHEHHs

HecnpaBHOCTEN».

Bonore BifCMOKTYBaHHA

» He BCMOKTYiiTe NMNOCMOKOM roptoyi abo
BUOyxoHebe3neuHi piguuu, Hanpuknag, 6eH3uH,
ONUBY, CNUPT, PO3UHHHUKK. He BCMOKTYiiTe rapauni
NUA, KA, WO ropUTb, Ta BUOYXoHebe3neunuit nun. He
BMKOPHCTOBYHTE MUNOCMOK Y NPUMILLEHHAX, ie iCHYE
Hebe3neka BUbYxXy. 1N, napy abo pignuH1 MoXyTb
3aropAaTucs abo Bubyxartu.

» [MNocMoK He AO3BONAETLCA BAKOPUCTOBYBATH B
AKOCTi noMnu AnA BoAK. [TM10CMOK NPU3HAUEHHI AnA
BifICMOKTYBaHHA BOAHO-NOBITPAHOI CYMilLLi.

Bkasieka: Bumorv wjof10 ctynexto dinbtpauii (nun knacy M)

MiATBEPAXKEHI NMLLE ANA CYXOro BiICMOKTYBaHHSA.

Onepauii nepeg BONOruM BifiCMOKTYBaHHAM
- 3anotpebu BUIMITbL NakeT ang cmiTra (25) abo miwwok
InA nuny.
BkasiBka: [117 nonerweHHs 36MpaHHA CyMilli Boau #
TBEPAMX MaTepianis BUKOPUCTOBYTE BONOTUIA (inbTp
(npunaans), AKKWi BigAinAe piauHy Big TBEPAMX MaTepianis.
- BcTpomite rymoBy okpaitky (28) y nignorosy
Hacagky (30).
— BWMKHITb aBTOMaTHUHE OumLiieHHA hinbTpa (AFC).

36upaHHs piguH
- LLlob yBiMKHYTH NMIOCMOK, NepeBesiTb NepemMuKay
pexumiB poboty (7) Ha cUMBON «PeXXUM BCMOKTYBaHH».
BincmokTyBau obnagHaHWi aTuMkaMu pPiBHA 3aN0BHEHHA
(37). NMpu focArHeHHi MaKCHManbHOTO PiBHA 3aNOBHEHHA
BiCMOKTYBau BUMUKAETLCA. [lepeBesiTb nepemukay
pexuMiB poboTu (7) Ha cMMBON «BUMHKaHHS».
Bkasieka: [1py BiiCMOKTYBaHHi HENPOBIAHMX PiauH (Hanp.,
CBEePANMMbHOT eMYNbCi, ONUB | MAcT1N) BiCMOKTYBau He
Byne BUMMKATMCA NPK NOBHIM eMHOCTI. MoTPibHO NocTiiHO
nepeBipATH PiBeHb 3aMOBHEHHA | BUACHO CMOPOXHIOBATH
EMHICTb.
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AKLLO NPKY BONOrOMY BiICMOKTYBaHHA NyHae

nonepemKyBanbHUI CUrHaN, e He CBIfUMTb NPO 3HWKEHHA

HaflitHoCTi poboTH BifcMOKTYBaua. KoAHMX 3aX0fiB LWOA0

YCYHEHHS HECIPABHOCTi BXXWBATH He NOTPibHO.

- LLlob BUMKHYTH NUNOCOC, NEPeBEAiTb NepeMUKay
pexumiB poboty (7) Ha cumBON «BUMUKaHHS».

- [inA TpaHcnopTyBaHHA NUNococa HaKpyTiTh 3arnyLuky (2)
Ha nig’enHyBauy (3).

- CrnopoXHiTh EMHICTb (1).

[licns BONOroro BifACMOKTYBaHHA 14 3anobiraHHA

YTBOPEHHIO NNICHABM:

- BwuiMiTb nnackwit cknaguacTuit ¢inbTp (26) i farite omy
nobpe NpOCOXHYTH.

- 3HiMiTb KpHMLLKY BiAcMoKTyBaua (12), BinkpuiiTe KpULLKY
hinbTpa (36) i narte 0bom aeTanam 4o6pe NPOCOXHYTH.

AsToMaTHuHe ounwieHHa dinbTpa (aue. man. H)

Ipu aBTOMATMUHOMY OuMLLEeHHI dinbTpa (AFC = Automatic
Filter Cleaning) nnacku# cknaguactuit inbTp (26) KoXHi
15 CeK. OUMLLYETLCA NOLITOBXaMHU NOBITPA (MyNbCyouuit
wym).
DyHKLt0 ounLLEeHHS dinbTpa Tpeba YBIMKHYTH MaKCUMyM
TOAj, KONKU NOTYXKHOCTI BIACMOKTYBAHHA NMOUHE He BUCTAUaTH.
3a YMOBM PErynapHoOro BUKOPUCTaHHA OUMLLEHHS (inbTpa
306inbluye ekcnayaraliiHui pecypc dinbtpa.
[lnf pocArHeHHs ineanbHOro ekcnnyatauinHoro pecypcy
hinbTpa BUMMKaiTE aBTOMATMUHE OUMILIEHHA (inbTpa NuLLe
Y BUHATKOBMX BMMafIKax, Hanp., NPy BiflCMOKTYBaHHi UNCTUX
pifMH abo Npy1 BUKOPUCTaHHI nanepoBux inbTpyBanbHUX
MiLLKiB.
3abpyaHeHni 330BHI NNackuit cknanuactui dinbTp €
MOBHICTIO (hyHKLiOHANbHUM. QUMLLEHHA MNACKOr0
CKNaauacToro inbTpa BpyUuHy METOA0M BUOMBAHHA abo
NpOAYBaHHA He TiNbKK He NOTPIbHE, a 10 TOTO X MOXe
MOLLIKOAMTH inbTp.
BkasiBka: [1py1 nocTasLj i3 3aBofly aBTOMATUUYHE OUMLLEHHA
hinbTpa yBiMKHEHE.
BMMKaHHS/BUMKHEHHS aBTOMATMUHOTO OUMLLEHHA (inbTpa
MOX/MBE NULLE NPU YBIMKHEHOMY iHCTPYMEHTI.
- BumkHeHHs AFC

HarucHiTb Ha kHonky AFC (9).

KoHTponbHuit cBitnopion (35) racke.
- BmmukaHHa AFC

HartucHiTb Ha kHonky AFC (9).

KoHTponbHuii cBitnogiof (35) cBiTUTbCA 3eneHuM

KONbOPOM.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA Ta OUMLLEHHA

» ButArHiTh WTENcenb 3 Po3eTKH, Nepiu HiXk BAKOHYBaTH
po6oTH 3 TexHiuHOro 06¢cnyroByBaHHA abo ouMLLEHHS,
HanalToOBYBaTH NUNOCMOK, MiHATH Npunapan abo
nepL HiX BiAKNacT NMNOCMOoK. Lli nonepemxysanbHi

3aX0/I1 3 TEXHiKK HE3NEeKM 3MEHLLYIOTb PUBKK
BMMA[KOBOrO 3anycKy NUI0CMOKa.
» [insa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpumMaiite
Bi\CMOKTYBau i BEHTUNALilHi OTBOPH B UHCTOTi.
» [lig uac 06cnyroByBaHHA Ta OUMILEHHA NUNOCMOKA
BAAraiTe NUNO3aXMCHY MacKy.
Akuo Tpeba noMiHATH Nin’eaHyBanbHN kabenb, e Tpeba
pobuTH Ha thipmi Bosch abo B cepBicHiit MaicTepHi ans
eneKTpoiHcTpymeHTiB Bosch, 1106 yHUKHYTH Hebeanek.
[pu TexHiuHOMY 06CNYroBYBaHHI KOPUCTYBaUEM
BiCMOKTYBay HEObXiAHO AEMOHTYBATH, OUUCTUTH Ta
BUKOHATW MOX/UBI PODOTH 3 TEXHIUHOTO 0BCNYroBYBaHHS,
He HapaXxalouu Npu LboMy Ha Hebeaneky obcnyroBytoumi
nepcoHan Ta iHwwx ocib. Mepen AeMoHTaxeM NUococ
Tpeba npouncTuTH, 110D 3an0birth MoXnMBMM Hebesnekam.
MpUMiLLEHHA, B AKOMY IEMOHTYETLCS MUNOCOC, MOBUHHO
nobpe npogitptoBatucs. Min uac TexHiuHoro
obcnyroByBaHHs BasraiTe 0cobucTe 3axucHe
cnopamkeHHs. licna TexHiuHoro obenyroByBaHHs Tpeba
npubpatu Micue, fie 3AiNCHI0BaNOCA TexHiuHe
obcnyroByBaHHs.
LLloHaliMeHLLe 0aMH pa3 Ha pik HeobXifHo, 106 BUPOOHHK
abo B1BUEHa 0coba NPOBOAMNK NepeBipKy NpUNagy Ha
npenmMeT 36MpaHHA UMY, Hanp., NOLWKOMKEHHA BinbTpy,
LWiNbHICTb BIACMOKTYBaua Ta CNPaBHiCTb KOHTPOMbHOO
NPUCTPOIO.
Y BigcMoKTyBauax knacy M, 1o 3Haxogunuca B
3abpyaHeHoMy cepeaoBHLLi, HeobXiAHO OUUCTUTH 30BHILLHIO
NOBEPXHIO Ta BCi leTani enekTpoiHCTpyMeHTa abo 0bpobuti
X repmeTnkoM. MpH TexHiUHOMY 06CnyroByBaHHi Ta
PEMOHTHUX poboTax BCi 3abpyaHeHi aeTani, AKi He MOXHa
3a/10BiNIbHO OUNUCTUTH, HeobXinHO BUAANWTK. Taki ietani
HeobXigHO BUAANATH Y HEMPOHUKHKX Milleukax y
BiZINOBIAHOCTI 10 YNUHHWUX NONOXEHD LLIOL0 YCYHEHHS TaKKUX
BiAxofiB.

BuiimaHHa/3aMiHa nnackoro cknaguactoro inbTpa

(auB. man. 11-12)

TOTYXHICTb BifICMOKTYBaHHA 3aN€XWTb Bifj CTaHy (inbTpa.

Uepes Te perynapHo ouuLLyiTe ginbTp.

Hera¥Ho 3amiHIoiTe NOLKOMKEHUI NNACKWIA CKNAfuacT1i

tinbTp (26).

- MMotarHith 3a A31uok (18) i BigKpHitTe KPULLKY (inbTpa
(36).

- Bi3bMiTb nnackui cknaguactuit inbtp (26) 3a
NepemM1uUKM i BUAMITb MOro, MOTATHYBLUK Yropy.

- Bonoroto raHuipkoto npubepitb nun i bpya, Wwo cnanu 3
nnackoro cknagyactoro chinbtpa (26) nig uac oro
BUIUMaHHA, 3 Kpato KpULKK dinbTpa (36).

Mnacki cknaguacri thinbTpy 3 PES (noniedipcynboH) i
PTFE (nonitetpachiTopetuneH) MoXxHa npoMM1BaTH nig,
NPOTOYHO BOZOHO.

- BcraBTe HoBMIt ab0 MPOUMLLEHUI NNACKKI CKNaAuacTUi
hinbTp (26), Npy LbOMY CNiAKYHTE 33 HAAIMHOM i
NPaBU/bHOI0 NOCAAKOI0.

- 3akpwuitte KpuLwKy dinbtpa (36) (BOHa NOBMHHA BiguyTHO
YBilTW B 3aUenneHHs).
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OuMHLLEHHA EMHOCTI

- Yac Bin uacy npotupaiTe eMHicTb (1) 3BUUalHUM,
HeabpasuBHUM MUIOUMM 3acODOM i faBaiiTe it
BHUCOXHYTH.

OuHLLEeHHA AaTuNKiB PiBHA 3aN0BHIOBaHHA (auB. man. J)

Uac Bif uacy OuMlLyiTe AaTunKK PiBHA 3anoBHeHHA (37).

- Binkpuitte 3amku (13) i 3HIMiTb KpHLLKY nMnocMoka (12).

— TpoTpiTb AaTuMKK PiBHA 3anoBHeHHA (37) M'AKOI0
raHuipKoHo.

- HapibTe kpuiwky nunocmoka (12) i 3akpuiite 3amku
(13).

36epiraHHa i TpancnopTyBaHHa (auB. man. K)

- HakpyTiTb WHYP Ha KpinneHHs Ans wHypa (17).

- BcraBrte npunagaa y npusHaueHi ang Wboro Tpumaui:
BCMOKTYBanbHi Tpyou (31) B Tpumaui (19), winuHuy
Hacagky (27) B Tpumau (20), nignorosy Hacaaky (30) B
Tpumau (21).

YcyHeHHA HecnipaBHOCTeN

» Y pasi HecnpaBHocTi (Hanp., nepenomnexHs dinbTpa)
nunocMok Tpeba HeraitHo BUMKHYTH. lMepep,
NOBTOPHUM BMUKaHHAM Tpeba yCyHYTH HeCnpaBHiCTb.
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BigKkpwuiiTe enacTUuHi CTpiukM TpMMaua
BiICMOKTYBanbHOro Wwnaxra (4) i npoknagite
BiICMOKTYBaNbHUi WNaHr (24) HaBKONO KPHLLIKK
BiICMOKTYBaua y Tpumau (4).

BcTpoMiTh enacTuuHi CTpiukK Ha Micue.

BcTaHoBITb Keic L-Boxx Ha kpinneHHs (11).

[Nepep TpaHCNOPTYBAHHAM BUIMITb MOBHWM NaKeT AnA
CMITTA UM MiLLIOK inA Ny abo BunuiTe 3ibpaHy piauHy 3
BiCMOKTYBaua, WWob He HafipBaTh CMKHY.

lNepeHocbTe NMNOCMOK nuLLe 3a pyuky (10).

[lnA TpaHCNOPTYBaHHA BiICMOKTYBaua HaKpyTITh
3arnywky (2) Ha nig'egHysau (3).

Mpubupaitte NMNOCMOK [iN1A 30epiraHHaA y cyxe
NPUMILLEHHA | 3axuLLaiTe KOTO Bifl HECAHKLOHOBAHOMO
BUKOPHUCTaHHS.

[ina chikcyBaHHA HanpAMHOro ponuka (16) onycTith
ranbMo HanpAMHOro pouka (15) aoHuay.

Mpobnema YcyHeHHA

BincmokTyBanbHa TypbiHa He

- [lepeBipTe WHYP XUBNEHHA, LUTENCENb, 3anobiXXHUK, PO3ETKY | AATUMKHK PiBHA

3anycKaeTbCA. 3anoBHI0BaHHA (37).
lNepemukay pexumis podotk (7) BCTaHOBNEHMI Ha CUMBON «ABTOMATHKa NyCKy Ta
3YMUHKH».
- BcraHoBITb NepemMuKay pexxumis poboth (7) Ha cUMBON «PeXMM BCMOKTYBaHHA»
abo yBIMKHiTb NiaKMOUEH!I [0 Po3eTkK (5) eneKTpOiHCTPYMEHT.
BincmokTyBanbHa TypbiHa - CnopoXHiTb EMHiCTb (1).
BUMMKAETbCA.
[licna cnopoXXHeHHs EMHOCTI — BUWMKHITb NNOCMOK 3aueKaiiTe 5 cekyH[, uepes 5 CeKyHf 3HOB YBIMKHITb H0ro.

BiICMOKTYBa/bHa TypbiHa He

— OUMCTITb JaTUNKM PiBHA 3aM0BHIOBaHHA (37), a TaKOX NPOCTIP MiX AaTunKamu

BMHKaETLCA. piBHA 3an0BHIOBaHHs (37) 33 JONOMOrO0 LLTKH.
3MeHLLYETLCA NOTYXHICTb - Bupanitb 3acMiueHHs 3i BCMOKTYBa/IbHOT Haca[iku, BCMOKTYBanbHoi Tpy6u (31),
BCMOKTYBaHHA. BiACMOKTYBanbHoro wnaxra (24) abo nnackoro cknaguacroro inbTpa (26).

- 3aMmiHiTb naket ana cmitra (25) abo Mmitok Ans nuny.

- [NpaBunbHO BCTAHOBITb KPULLKY (hinbTpa (36).

— [paBUbHO BCTAHOBITb KPULLKY NUnocMoka (12) i 3akpuiite 3amku (13).

- 3aMiHiTb NNackui cknaguactui ginbtp (26).

Min uac BiACMOKTYBaHHA 3 TMNOCMOKA — [lepeBipTe NPaBMNbHICTb BCTAHOBAEHHSA NNACcKOro CknaauacToro dinbtpa (26).

PO3NITaETbCA NUN

- 3aMmiHiTb Nnackuit cknaguactuit inbTp (26).

ABTOMaTUUHE BUMKHEHHS (Bonore — OUMCTITb AiaTUMKH PiBHA 3aMOBHIOBaHHA (37), a TakoX NPOCTIp MiX AaTuMKamMu

BiCMOKTYBaHHA) He CMpaL|ibOBYE.

piBHA 3an0BHI0BaHHS (37) 3a JONOMOIOO LLTKK.

Y BUNaAKy PiavH, WO He NPOBOAATL eN1eKTPHKY, abo NPy yTBOPEHH NiHM aBTOMATUuHe
BMMMKaHHS He NpaLyioe.

- [locTiiHO NepeBipANTe piBeHb 3aNOBHEHHS.

JlyHae nonepemKyBanbHUN CUrHan.

BcraHoBneHa 3aHafiTo Mana NOTYXKHiCTb BCMOKTYBaHHA.
- BcTaHOBITb perynaTop noTyHocTi BCMOKTyBaHHS (8) Ha binblue 3HaueHHs.

Bosch Power Tools
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Mpobnema YcyHeHHa

BcTaHoBNEHMI HeNpaBUAbHWI liaMeTp LWNaHra.
- BcTaHoBITb perynaTop notoky nositpA (6) Ha NpaBUNbHAUI AiaMeTp WaHra.

BincMokTyBanbHui WwnaHr (24) 3abutuii abo neperHyTui.

- YcyHbTe 3aCMiueHHs abo NeperuH.

MaKeT fna cMiTTA/MiLLOK ANA MUY NOBHUH.

- 3amiHiTb naket gna cmitTa (25) abo miwok Ans nuny.

lnackuit cknaguactui dinbTp (26) 3abpyaHeHui.
— QUuMCTiTb NNacKKi cknaguacTui inbTp abo 3a NoTpebu 3amiHiTb Horo.

Uepes nif'eiHaHuI eNeKTPOiHCTPYMEHT NPOXOAMTb He0CTATHIN NOTiK NOBITPA.

- Binkpwitte oTBip Ans noBiTps i3 3arnyiwkoto (34) Ha BinCMOKTyBanbHOMY aantepi
(22): nosepraitTe KinbLe Ha BifCMOKTYBanbHOMY afiantepi, NOKK 0TBOPI ANA
NOBITPA i3 3arNyLKoto He byae NOBHICTIO BiAKPUTHA.

— AKLWO €: BiAKpUHITE OTBIP ANA NOBITPA i3 3arNyLUKOI0 Ha €NEKTPOIHCTPYMEHTI.

36i# B poboTi KOHTPONBHOT ENEKTPOHIKK.
- 3BepHiTbCA B aBTOPM30BaHY CEPBiCHY MaicTepHIo Bosch.

ABTOMaTHUHe OumLLeHHs dinbTpa He

— YBIMKHITb OUMLLEHHA (hinbTpa (HaTUCHITb Ha kHomKy AFC (9)).

npawoe.

- [lig’enHaTe BinCMOKTYBanbHUi WwWnaHr (24).

ABTOMaTUUHE OUMLLIEHHA inbTpa He
BUMMKAETbCA.

- 3BEpHITbCA B aBTOPM30BaHy CepBicHy MancTepHio Bosch.

ABTOMATUUHE OUMILIEHHA (inbTpa He
BMMWKAETbCS.

- 3BEpHITbCA B aBTOPM30BaHy CepBicHy MancTepHio Bosch.

Mpunappa

Homep npunapps

lManepoBui inbTpyBanbHUM 2607 432035
MiLLIOK (CyXe BiICMOKTYBaHH)

HeTkaHWi NoNOTHAHKM 2607 432037
(hinbTpyBanbHWM MillOK (cyxe

BiICMOKTYBaHHA)

Bonorui chinbTp (Bonore 2607 432039
BiCMOKTYBaHHA)

Maket gna cmitra (PE) (cyxe/ 2607 432043

BONOre BiiICMOKTYBaHHS)

Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepgicHin marictepHi By oTpuMaeTe Bignosigb Ha Balwi
3aMWTaHHsA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOT0 06CNYroByBaHHA
Bawworo npoaykty. MantoHku B ieTansix i iHhopmadito oo
3aMyacT1H MOXHa 3HalTH 3a aapecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HanaHHs KOHCYnbTaLii
{0710 BUKOPUCTAHHA NPoAYKLii i3 3340BONEHHAM BifinoBiCTb
Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoayKLii Ta npunaaas
10 Hel.

[Mpu BCiX 0AATKOBHX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNyacTuH,
Bynpb nacka, 3a3Hauante 10-3HauHKUI HOMep /1A
3aMOB/EHHSA, LU0 CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLyi NpoayKTy.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHs | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHCA BiANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUFOTOB/OBaYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuwwe y ipMoBHx abo
aBTOPU30BAHKX CEPBICHUX LiEHTPax dipmu «PobepT bou.

NONEPEKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MOXXe MaTi HeraTuBHi Hacnigku
QNS 300POB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3NOBCIOAXKEHHS
KOHTpachakTHOT NpoayKuLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANbHOMY NOPALKY.

Ykpaina

Bow CepgicHuM LIeHTp enekTpoiHCTPyMeHTIB

Byn. Kpainsa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTinHWX CepBICHUX MalCTepPeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Apnpecy iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HABEAEHO HIXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauis
BincmokTyBau, npunaans i ynakoBky Tpeba 3faBatu Ha
€KOMOriYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He B1KnpaaiTe nMnocMok y nobytose cmitTa!

Nuwe ana kpaiH €C:
BinnosinHo 1o €Bponeiicbkoi aupektuen 2012/19/EU
{0710 BiAANPALbOBAHNUX ENEKTPUUHMX | ENEKTPOHHUX
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NPUNagiB i il NnepeTBOPEHHA B HaLiOHaNbHE 3aKOHOABCTBO
HenpuaaTHi 0 BXXMBAHHA NMUNOCMOKK NOTPibHO 361path
OKPEeMO i 3[1aBaTu Ha eKONOMUHO UMCTY peKynepaLiio.

IMpu HenpaBWAbHIN yTUNI3aLii BiANPaLbOBaHi ENeKTPUUHI Ta
€NEeKTPOHHI NPUNagM MOXYTb MaTH LUKILNWUBIA BNIUB Ha
HaBKOMULUHE CepeoBULLE Ta 3A0POB A NOAUHHM Uepes
MOX/UBY HaABHICTb HEDE3NeUHNUX PEUOBKH.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KepeH ogafbiHa) mylue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KongaHbinagbl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLUiIH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapblHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HYCKayNblK, COHbIMEH Bipre KocbiMLLanap 4a 6onybl MyMKiH.

CoWKeCTIKTi pacTay ainbl aknapar KocbimLuaga bap.

OHimai eHAipreH MemneKeT Typanbl aknapart eHIMHIH,

KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KepPCeTINreH.

OHpipinreH mep3imi byibIM KOpPNyCbiHAA KOPCETINTEH.

MmnopTepre KaTbicTbl balinaHbIC aknapar eHiM

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTalLAChIHAA Xa3blnFaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKCepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) NaiaanaHy YCbiHbIMManbl.

Kbi3ameTkep Hemece naianaHyWwbIHbIH, KaTenikrepi MeH

icTeH WobiIFy cebentepiHiH TiiMi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimpi
naaanaHbaHbl3

— ©HiM KopnycbliHaH Tikenew TyTiH LWbIKCa, NaiaanaHbaHpl3

— TOK CbiMbl Dy3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
naiaananHbaHbl3

- kayblH —LLAlLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanaaa)
naiaanaHbaHbl3

- Kopnyc iliHe cy Kipce KypbiNFbiHbl KOCYLLIbI 60NMaHbl3

— Ken YLKbIH WbIKCa, NaiaanaHbaHbi3

- KaTTbl 4ipin KesiHge naiaanaHbaHbia

LLlekri kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHY bl

— ©HIM KOpNYCbIHbIH 3aKbIMAaNybl

Kbi3mert kepceTy Typi MeH Xwiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMZi Tasanay yCbIHbINaabl.

Cakray

- KYPFaK Xeppe cakTay Kepek

~ KOFapbl Temneparypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHix
SCEPiHEH anbiC CaKTay Kepek
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- caKray KesiHe TemneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

- Opamachbl3 cakTay MyMKiH eMec

- caKTay WapTTapbl Typa/bl KOCbIMLLA aKnapar any yLiiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay
- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyFa )aHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKnan eTyre kataH, TbIAbIM CanblHafbl

- bocary/xyKtey KesiHae nakeTTi KbicaTblH MalMHaNapAbl
nanpanaHyra pykcar bepinmenai.

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Copfbiw ywWiH Kayincisgik
HyCKaynapbl
Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
II J9He eckepTnenepai okbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayinciafik HyCKaynbIKTapblH XaHe
ecr(epmenep,u,i CaKTamay TOKTbIH COfyblHa, epT

XoHe/Hemece ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )yMbICTap ywiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl

MeH eckepTnenepai cakran KomblHbi3.

» byn waxcopfbiw 6ananapabi,
DeHe Hemece oW KabineTrepi
LIeKTenreH, Taxipibeci xaHe
6inimi a3 agamaapapbix
naMaanaHybiHa apHanmarau. Kepi
XaFaanaa aypbic nanMaanaHbay xoHe
XapakatTaHynap Kayini namaa
bonaapbl.

» bananapra abaii 6onbiHpbI3.

bananap/biH, WaHCOpPFbILLINEH

OMHaMayblHa K63 XEeTKI3iHi3.

INECKEPTY AcbecTik 3aTTeKTEpAi COpMaHbI3.
AcbecT kaHueporexai bonbin

Tabbinagpl.

N ECKEPTY LLIaHcopFbIWTbI Naikganaxy,

CopaTblIH 3aTTeKTep MeH onappapl
[YPbIC X010 TYpanbl KAXeTTi aKNapaTTbl anfFaHHaH COH,
FaHa WaHCOPFbILWTbI NaiAanaHbiHbi3. HyCKaynbikTapbl
[2N OPbIHAAY OPbIHCHI3 NaiAaNnaHy MeH XapakatraHynapppl

asantagpl.
INECKEPTY LLlaHcopFbIW KypFak 3aTTeKkTepai
)KaHe THiCTi Wapanap apKbinbl

CYHbIKTbIKTapAbl Aa COpyFa apHanFaH. CylbIKTbIKTap THIoi

TOK COFY KaymiH apTTblpafbl.

» LUaHcopFbiwneH 6eH3nH, Mai, CiupT, epiTKilwTep
CHAKTbI XKaHFbIL HeMece XXapbInFbilu
CYMbIKTbIKTapAbl CopyFa 6onmaiiapl. blcTbiK, XaHbin
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2607 432 033 (Cellulose)

2607 432034 (PES)

2607 432 041 (PTFE)

AUS/NZ:

2608000810 (HEPA)

2607000 165 2607000 166 2607000170
J
% 1609 201 230 1609 390 481
2608000575 ,,
1609390478
5m 35mm - 2608000565
5m 35mm ° 2608000566
5m 22 mm - 2608000567
5m 22 mm e 2608000568
3m 35mm - 2608000569
3m 35mm ° 2608000570
3m 22 mm - 2608000571
3m 22 mm ° 2608000572
2608438091
Bosch Power Tools 1609 92A 7N1|(04.07.2022)



294 |

1609 92A 7N11|(04.07.2022) Bosch Power Tools



ce

de

EU-Konformitatserklarung

Nass-/ Sachnummer

Trockensauger

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Wet/dry dust Article number

extractor

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Aspirateur eauet N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
poussiére énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Aspirador en NO de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
htimedo/seco Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Aspirador N do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
universal estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Aspiratore a Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
umido/a secco elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Alleszuiger Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde
richtlijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklzering Vi erklzerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Vad-/ Typenummer overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
torstovsuger forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Vat-/torrdamm-  Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
sugare forordningarnas och att de stammer 6verens med féljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaring Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Vat-/terrsuger  Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Mirki-kuivaimuri Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
Anoppoonipag  ApiOuoc eupetnpiou  AVTIOTOIXOUY G€ OAEG TIC OXETIKEG HATAEEIG TWV MO KATW AVAQEPOLEVRY
uypRg/oTeyvic oﬁr]vlm‘v Ka KGVOVlOp(:)V katTautiovtal e Ta akoAouba mpdtuma.
avappoPnoNg TexvIKa éyypaga on:
tr AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan driiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Islak/kuru Uriin kodu gecerli biitiin hikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

elektrikli siipiirge

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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ce

pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Odkurzacz do Numer katalogowy odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
pracy na sucho i rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
il Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje
Vysavaé pro Objednaci &islo vSechna prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu
o ehe snasledujicimi normami:
Sani Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Vysavaé na Vecné &islo prislusné ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade
vysavanie snasledujdcimi normami:
namokro/ Technické podklady ma spolo¢nost: *
nasucho
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Nedves/szaraz  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
porszivé idevagd el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3as1BNAi€M NOZ, HalLy eAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Mbinecoc ans TosapHbiit NO NPOJYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHNAM
BnaxHoi y6opkw/ HW)XeyKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACTIOPFXKEHHH, A TAKXKe HUXKEYKa3aHHbIX
nbinecoc AnA LODM X
cyxoro Mycopa TexHuueckas [JOKyMEHTALWS XPaHUTCS Y:
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mu3asBnsemo nif Hally oAHO0C0b0BY BiAMNOBIAANbHICTD, L0 HA3BaHi
Munococ ToBapHHit HoMep BUPOOM BiAINOBIAAOTb YCIM UNHHWM MONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHNX IUPEKTUB
T E) i po3nopsAmKeHb, a TAKOX HUXKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
cyxoro TexHiuHa JOKyMeHTallia 3bepiraeTbea y: *
npubupaHHa
kk EO caiikecTik MaFrnymaamacbi 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TOMeHe K3binFaH
blnFangpl/KypraK, SHiM Hemipi AMPeKTUKanap MeH xap/blKTapAblH TUICTi KaFuaanapblHa COMKECTIIH XaHe
WaKCOpFbiLL TEeMEHAEri HopManapFa cai ekeHi bingipemis.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund
Aspirator Numar de identificare tuturor dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in
univercal cele ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC Aeknapaums 3a cboTBETCTBHE C mbHa OTFOBOPHOCT H1eE fieKnapupame, ue MoCOUYEHUTE NPOAYKTH
MpaxocMyKauka KaTanoxeH Homep OTrOBaPAT Ha BCUUKYM BalMHU U3MCKBAHHWS Ha IMPEKTUBUTE U pasnopenbute
3a Mokpo/cyxo Mo-0NY M CbOTBETCTBA Ha CNE[HNUTE CTaHAAPTH.
3acMyKBaHe TexHuuecka JOKYMEHTaLKA Npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0iroBOPHOCT M3jaByBaMe, fieKa OMULLIAHKUTE MPOM3BOAM CE BO
Bewcysau 3a Bpoj Hagen/apTukn  COMMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHH oapendv Ha cnefHUTe perynaTtuey 1
MOKpO/CyBo MPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEHUTE HOPMMU.
BCHCYBalbe TexHMuKa JOKYMeHTauuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Usisivaé za mokro Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaida suu
i suvo usisavanje skladu sa slede¢im standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z

Sesalnik za Stevilka artikla
mokro/suho

sesanje

vsemi relevantnimi doloili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
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hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Usisavaé za KatalogKi br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
mokro/suho da su sukladni sa sljede¢im normama.
usisavanje Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
Mirg-/ Tootenumber loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on
kuivtolmuimeja kooskalas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Vakuumsiicgjs  Izstridajumanumurs Kaarisekojosiem stgnqartlen}
mitrai un sausai Tehniska dokumentacija no:
uzsiikSanai

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus

SkyscCiuir sausy  Gaminio numeris

Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.

dulkiy siurblys Technineé dokumentacija saugoma: *

GAS35MAFC  |3601JC3100 2006/42/EC EN60335-1:2012+A11:2014+
3601JC3130 2014/30/EU A13:2017+A1:2019+
3601JC3 160 2011/65/EU A2:2019+A14:2019
3601JC3170 EN 60335-2-69:2012
3601JC31W0 EN55014-1:2017+A11:2020

EN55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018

*Robert Bosch Power Tools GmbH

) BOSCH  jotert

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Head of Product Certification

Executive Management
¢ .
%/‘“ Lo U ed—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 03.06.2022
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Declaration of Conformity

Wet/dry dust extractor Avrticle number
GAS 35 M AFC 3601JC3160
3601JC3170

We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all applicable provisions of the regulations lis-
ted below and are in conformity with the following standards.

Technical file at: Robert Bosch Ltd. (PT/SOP-GB), Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+
A1:2019+A2:2019+A14:2019

EN 60335-2-69:2012
EN55014-1:2017+A11:2020
EN55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019

ENIEC 63000:2018

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany
represented (in terms of the above regulations) by

@ BOSCH Robert Bosch Limited, Broadwater Park, North Orbital Road,

Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom

Vonjy Rajakoba Martin Sibley
Managing Director - Bosch UK Head of Sales Operations and Aftersales
N
) (-
-l BvaY ~ 11/ (,V ~— (

Robert Bosch Ltd. Broadwater Park, North Orbital Road, Uxbridge UB9 5HJ, United Kingdom, as authorised representative
acting on behalf of Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, Germany

Place of issue: Uxbridge Date of issue: 07/06/2021
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